
BABBITT BARS - BABBITT BAR, ROUND, 6" LONG

Traditional Revolver 'Smith's "Hammer"

Trapezoid and Round shaped lead alloy bars give cushioned "hammer" blow for
loosening side plate, correcting alignment.

Attributes

Name: BABBITT BAR, ROUND, 6" LONG
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084172001
Mfr. No.:
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.658kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 155mm
UPC: 050806031333

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BABBITT BARS BROWNELLS
ROUND BABBITT BAR 6" LONG

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Erwerb der BABBITT BARS BROWNELLS ROUND BABBITT BAR. Diese Produkte
sind speziell entwickelt, um Ihnen bei der Bearbeitung von metallischen Komponenten zu helfen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie diese Anleitung für zukünftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Achten Sie darauf, dass die Arbeitsfläche stabil und sicher ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.

Anleitung zur Installation und Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
Platzieren Sie die BABBITT BAR auf der gewünschten Oberfläche.
Verwenden Sie die Trapez oder Rundform der BABBITT BAR entsprechend der Anwendung.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um eine effektive Leistung zu gewährleisten.
Nach der Verwendung reinigen Sie das Produkt und lagern Sie es an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Recyceln Sie, wo immer es möglich ist, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder autorisierte Händler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben für die Produktsicherheit erstellt
wurden. Ihr Wohlbefinden und die sichere Verwendung des Produkts haben oberste Priorität.
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Safety Instructions for BABBITT BARS BABBITT BAR,
ROUND, 6" LONG

Introduction
Thank you for purchasing the BABBITT BARS BABBITT BAR, ROUND, 6" LONG. This product is designed to
provide a cushioned "hammer" blow for loosening side plates and correcting alignment. To ensure your safety and
the effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended, following the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any damage or wear before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that your workspace is clean and free of hazards before using the product.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using this
product.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity while using the product.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure proper grip and control of the BABBITT BAR during use to avoid accidental slips.
Do not use excessive force that may lead to loss of control or damage to the product.
When using the trapezoid shaped bar, ensure the base is stable to prevent it from tipping over.
Avoid using the product on surfaces that are not designed to withstand impact or pressure.
Do not modify the product in any way; alterations can compromise safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Identify the task at hand and ensure that the area is clear of any obstructions.
Gather all necessary tools and protective equipment.

Using the Round BABBITT BAR:

Hold the bar firmly at the nonstriking end.
Position the striking end against the side plate or alignment area.
Apply a controlled, firm blow to achieve the desired effect.
Repeat as necessary, ensuring to maintain control of the bar.

Using the Trapezoid BABBITT BAR:

Ensure the base of the trapezoid is stable on the surface.
Grip the bar securely and position it appropriately.
Strike with a controlled motion, ensuring to keep fingers clear of the impact area.
Assess the alignment after each strike to avoid overadjusting.

PostUse:

Clean the product after use to remove any debris or residues.
Store in a safe, dry location away from children and pets.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is recycled or disposed of in an environmentally friendly
manner.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains materials that could be harmful to the
environment.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the BABBITT BARS BABBITT BAR, ROUND, 6" LONG,
please refer to the contact information provided by the retailer or manufacturer. Ensure to keep this information
accessible for future reference.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your BABBITT BARS BABBITT
BAR, ROUND, 6" LONG. Thank you for prioritizing safety!



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para las Barras
de Aleación de Plomo BABBITT

Introducción
Gracias por elegir las barras de aleación de plomo BABBITT de Brownells. Este producto está diseñado para ofrecer
un golpe "martillo" acolchado, ideal para aflojar placas laterales y corregir alineaciones. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén las barras fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
No utilices las barras para fines no previstos o diferentes a los descritos.
Si sientes que el producto está defectuoso o no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Usa guantes para proteger tus manos del contacto directo con el material.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y libre de obstrucciones.
No utilices las barras en condiciones húmedas o mojadas para evitar resbalones.
Asegúrate de que la superficie de trabajo sea estable y segura antes de comenzar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Asegúrate de que el área esté limpia y libre de desechos.
Coloca una superficie resistente que pueda soportar el golpe de las barras.

Uso de las Barras:

Toma la barra y colócala en la posición deseada sobre la placa lateral.
Utiliza un martillo adecuado para golpear la barra suavemente. No uses fuerza excesiva.
Ajusta la posición de la barra según sea necesario para corregir la alineación.

Finalización:

Después de usar, limpia las barras con un trapo seco para eliminar cualquier residuo.
Almacena las barras en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de
materiales metálicos.
No arrojes las barras en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso, asegúrate de
contactar al punto de contacto de la UE adecuado. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro
y efectivo de las barras de aleación de plomo BABBITT.
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Guide de Sécurité pour les Barres en Alliage de Plomb
Babbitt

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Barres en Alliage de Plomb Babbitt de Brownells. Ce document vise à
vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser les barres.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser les barres dans un environnement sûr.
Vérifiez régulièrement l'état des barres avant chaque utilisation.
Ne laissez jamais les barres à la portée des enfants.
Signalez immédiatement tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Consultez la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des
lunettes de sécurité.
Ne frappez pas les barres contre des surfaces dures qui pourraient provoquer des éclats.
Ne les utilisez pas pour des applications non prévues, comme un outil de levage.
Évitez le contact prolongé avec la peau ou les yeux.
Ne les exposez pas à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que l'espace de travail est dégagé et bien éclairé.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

Utilisation des Barres :

Tenez la barre fermement par la partie non active.
Appliquez un coup de marteau léger et contrôlé pour desserrer la plaque latérale.
Vérifiez l'alignement après chaque utilisation.

Entretien :

Nettoyez les barres après chaque utilisation avec un chiffon sec.
Rangezles dans un endroit sec et sûr, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les barres dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des déchets dangereux.
Si les barres sont usées ou endommagées, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous de fournir des détails sur votre demande pour obtenir
une réponse rapide et précise.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation des Barres en Alliage de Plomb Babbitt.
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Guida di Sicurezza per le Barre Babbitt Brownells

Introduzione
Le barre Babbitt Brownells sono progettate per fornire un colpo "martellante" ammortizzato, utile per allentare il
pannello laterale e correggere l'allineamento. Questa guida di sicurezza è stata redatta per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente le informazioni sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o usurato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica del Prodotto:

Controlla che le barre siano integre e prive di difetti prima dell'uso.

Installazione:

Posiziona la barra Babbitt in modo sicuro contro la superficie da colpire.
Assicurati che la barra sia allineata correttamente per evitare deviazioni durante l'uso.

Uso:

Colpisci la barra con un martello appropriato, mantenendo una presa ferma.
Esegui colpi controllati per evitare danni ai materiali circostanti o al prodotto stesso.
Monitora costantemente l'area circostante per garantire la sicurezza di chi ti circonda.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verifica i centri di raccolta autorizzati per i materiali metallici.
Segui le linee guida locali per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni, supporto o domande sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare un punto di
contatto dell'UE. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e dettagli sull'acquisto quando richiedi
assistenza.

Nota Finale

Questa guida di sicurezza è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile delle barre Babbitt Brownells.
Segui sempre le istruzioni e le linee guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Prętów Babbit
BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup prętów Babbit BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji o potencjalnych zagrożeniach. Proszę uważnie zapoznać się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj prętów Babbit zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan prętów przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas pracy z
produktami.
Informuj się o aktualnych informacjach dotyczących bezpieczeństwa i ewentualnych wycofań produktów.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze używaj prętów Babbit w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Podczas użycia prętów trapezoidalnych i okrągłych, upewnij się, że są one dobrze umocowane, aby uniknąć
ich przesunięcia podczas pracy.
Nie używaj prętów Babbit w sposób, który nie jest zgodny z zaleceniami producenta, co może prowadzić do
uszkodzenia produktu lub obrażeń.
Trzymaj pręty z dala od dzieci i osób nieprzeszkolonych, aby zminimalizować ryzyko wypadków.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia oraz środki ochrony
osobistej.
Aby użyć prętów Babbit, umieść je w odpowiedniej pozycji w celu amortyzacji uderzenia młotka.
Dla prętów trapezoidalnych, upewnij się, że są one osadzone na stabilnej powierzchni, aby uniknąć ich
przesunięcia.
Po zakończeniu pracy, dokładnie oczyść pręty, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.

Instrukcje Utylizacji
Pręty Babbit należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj prętów do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania prętów Babbit BROWNELLS, zaleca się
skontaktowanie się z lokalnym punktem sprzedaży lub przedstawicielem producenta.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za wybór prętów Babbit BROWNELLS i życzymy
udanego użytkowania!
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BABBITT BARS BROWNELLS ROUND BABBITT BAR
6" LONG Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BABBITT BARS BROWNELLS ROUND BABBITT BAR 6" LONG tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa ohjeita ja
varotoimia, jotta voit välttää mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain valvotussa ympäristössä, jossa on riittävä valaistus.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa fyysisessä kunnossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.
Älä käytä tuotetta lähellä syttyviä materiaaleja tai kaasuja.
Vältä liiallista voimaa käytön aikana, jotta voit estää vahingoittumisen.
Jos tuote aiheuttaa kipua tai epämukavuutta, lopeta käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa tuotteen mukana tulevia ohjeita huolellisesti.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Aseta tuote oikeaan asentoon ennen käyttöä.
Käytä tuotetta varovasti, jotta vältät vahingoittumisen tai onnettomuudet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai
jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuushälytyksistä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön BABBITT BARS BROWNELLS ROUND
BABBITT BAR 6" LONG tuotteelle. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för BABBITT BARS
BROWNELLS ROUND BABBITT BAR 6" LONG

Introduktion
Tack för att du valt BABBITT BARS BROWNELLS ROUND BABBITT BAR. Denna produkt är designad för att ge en
säker och effektiv lösning för att lossa sidoplåtar och korrigera justeringar. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den inte är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med BABBITT BAR.
Se till att arbetsytan är stabil och säker innan du börjar använda produkten.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte; undvik att använda den på andra material än de som
rekommenderas.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att förhindra glidning och olyckor.
Var medveten om att produkten kan avge stänk eller skräp under användning; håll en säkerhetsavstånd till
andra personer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att arbetsytan är ren och fri från hinder.
Samla alla nödvändiga verktyg innan du börjar.

Användning av rund Babbittbar:

Placera den runda Babbittbaren i det avsedda området.
Använd ett hammarslag för att försiktigt slå på baren för att lossa sidoplåten.
Kontrollera justeringen efter varje slag för att säkerställa korrekt position.

Användning av trapezoid Babbittbar:

Placera den trapezoida Babbittbaren vid basen av sidoplåten.
Använd ett hammarslag för att slå på baren, se till att trycket är jämnt för att undvika skador.
Justera sidoplåten efter behov och kontrollera att den sitter ordentligt.

Avsluta arbetet:

När du är klar, ta bort Babbittbaren från arbetsytan.
Rengör arbetsytan och förvara produkten på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för återvinning eller avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, kontakta en lokal återvinningscentral för att säkerställa
korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller en lokal återförsäljare. Se till att ha
produktens namn och modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda BABBITT BARS BROWNELLS ROUND
BABBITT BAR på ett säkert sätt skyddar du dig själv och andra.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro BABBITT
BARS BROWNELLS ROUND BABBITT BAR 6" LONG

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BABBITT BARS BROWNELLS ROUND BABBITT BAR 6" LONG. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní použití při práci s bočními deskami a korekcí zarovnání. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a dlouhou životnost produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu a podle pokynů.
Zkontrolujte produkt před použitím, zda není poškozený nebo opotřebovaný.
V případě poškození nebo abnormálního chování výrobku přestaňte okamžitě používat a obraťte se na
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při používání výrobku noste vhodné ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možným zraněním.
Vyvarujte se použití výrobku na příliš tvrdých nebo křehkých materiálech, které by mohly způsobit odletující
úlomky.
Při úderu tyčí vždy směřujte od sebe a ujistěte se, že kolem vás není nikdo, kdo by mohl být zraněn.
Nepoužívejte výrobek v blízkosti hořlavých materiálů nebo v prostředí s nebezpečnými chemikáliemi.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Před použitím se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.
Zkontrolujte, zda je pracovní plocha čistá a dobře osvětlená.

Použití výrobku:

Ujistěte se, že je tyč správně umístěna na cílové oblasti.
Pomalu a kontrolovaně udeřte do tyče kladivem, abyste uvolnili boční desku.
Pokud je třeba provést korekci zarovnání, použijte tyč opatrně a kontrolujte výsledky po každém úderu.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte výrobek a uložte ho na suché a bezpečné místo.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadu a recyklaci.
Pokud je výrobek vyroben z materiálů, které mohou být recyklovány, ujistěte se, že je správně třídíte.
Nikdy nezahazujte výrobek do vody nebo do přírody.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušné orgány
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by vám pomoci
zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho výrobku. Děkujeme za váš nákup a přejeme vám úspěšné používání
BABBITT BARS BROWNELLS ROUND BABBITT BAR 6" LONG.


